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Benedikt XV. proti istrskim nesllstvom 
Škof Bartolomasi se je pritožil v Vati* 

kanu radi nasilstev, ki jih izvršujejo fa? 
šisti na hrvatski in slovenski duhovščini 
Istre. Papež Benedikt XV. je škofu od* 
govoril s sledečim zgodovinskim pismom, 
natisnjenim v zadnjem škofijskem listu: 

»Častitemu bratu 
Angelu Bartolomasiju 

tržaškemu in koprskemu Škofu 
Benedikt XV. 

Častitemu bratu pozdrav ki Apostolski 
blagoslov! 

Z veliko žalostjo smo doznali od raz* 
ni h strani, da mučijo in trpinčijo neka* 
t eri hujskači večino onih istrskih duhov* 
nikov, ki imajo skrbeti za vero ter hr* 
vatske in slovenske vernike. 

Znano nam je, da so postali ti duhov* 
niki vsled krutega preganjanja teh zlo* 
hotnežev žrtve krvavih surovosti in vsa* 
kovrstnega zasramovanja, čeprav jih 
morejo le enega zločinca obdolževati 
;da so namreč iste naiodnosti i n istega 
jezika kakor njihovi vernilki, ki so jim 
bili od zakonite cerkvene oblasti v skrb 
izročeni, da te vernike ljubijo in 
jemljejo v zaščito. Še bolj nam pa. tare 
srce, da se te grozote, kakor čujemo, iz* 
vršu jej o nekaznovano. To povzdiguje 
nesramnost omenjenih zločinskih ljudi, 
podpira njihovo nasilno ter vliva še večji 
Ktrah in še večjo potrtost v dušo ne* 
oboroženih žrtev. Trdno smo sicer uver 
jeni, da vsii nepokvarjeni ljudje ta de* 
janja hudo obsojajo; tudi ne dvomimo, 
da se bodo po pomirjenju političnih bo* 

jev vsi oni, ki so ta zla. dejanja izvršili, 
svojih dejanj kesali in se jih sramovali. 
Vendar moramo v imenu nase papežke 
oblasti odločno obžalovati, da se iz ne® 
zdravili političnih nagibov tako hudo in 
tako nezmerno krši pravica in človeč* 
nost. S tem se dela očitna škoda tudi 
onim ciljem, v katerih imenu se izvršuje 
nasilje. Oh, da bi ne bil tako nenaraven 
položaj sv. stoKce! Razmere, v kateriih 
živimo, so pač take, da' zabranjuje jo, da 
bi prišel Naš glas do onih, ki bi morali 
braniti svobodo svete shižbe in ščititi ne* 
dotakljivost vseh naših sinov, ki so bili s 
sdlo oropani svojih pastirjev. 

Vsekakor pa ne bomo opustili ničesar, 
da se napravi konec toliki sramoti. Čim 
bolj primanjkuje človeške pomoči, tem 
iskreneje bomo rotili podporo dobrot? 
nega Gospoda, proseč Ga onega miru, kr 
toliko časa hrepeni po njem svet. T o Ti 
smo hoteli, častiti Brat pisati Kajti nsč 
ni boli sladkega skupnemu očetu, kakor 
da deli bolečine svojih sinov in jim pri* 
nese kolikor mogoče obilno tolažbe. 

Želim Tebi, Častiti Brat, vsem istrskim 
duhovnikom in istrskemu ljudstvu ne* 
beških darov, zagotavljajoč vas Naše 
očetovske dobrohotnosti in pošiljajoč 
vam Iz dna srca Apostolski Blagoslov. 

V Rimu, pri sv. Petru, 2. avgusta 1921 
v sedmem letu Našega papežtva. 
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škof je naročil vsem duhovnikom, naj 
prečkajo to papeževo pasmo v nedeljo 
vernikom cele škofije. 

Jugoslavija 
Zadušnice za kralja Petra I. 

BUKAREŠTA, 25. Tukaj se je vršila 
v cerkvi pri Amzi svečana zadušnica za 
pokojnega kralja, Petra I., ki so ji priso* 
.stvovali kralj Karel, člani vlade, pred® 
sednik parlamenta, ves diplomatski zbor, 
kakor tudi načelnik mesta. Zastopano 
je bilo tudi jugoslovensko poslaništvo 

PRAGA, 25. Na dam pogreba kralja 
Petra so se vršile v vseh, tukajšnjih cer* 
kvah zadušnice. V staromestnii cerkvi je 
prisostvoval zadušnici zunanji minister 
dr. Beneš kot zastopnik predsednika re* 
publike. Navzoč je bil tudi ves diplo* 
matski zbor, zastopniki mestnih oblastev, 
mnogoštevilni aktivni in rezervni častni* 
ki, zastopniki vseh korporacij in udru® 
'ženj. Po zadušnici je imel jugoslavenski 
Upravnik na zahtevo zunanjega ministra 
dr. Beneša pregled jugoslovenskegaj pol* 
ka ki je bil -postavljen pred cerkvijo 
Ves čas pregleda je igrala godba jugo* 
slovenske himne. Vsa prireditev je bila 
zelo svečana. 

• DUNAJ, 25. V tukajšnji srbski cerkvi 
se je vršila svečana zadušnica za pokoj* 
nega kralja Petra I. Cerkev je bila vsa 
prevlečena s črnino ter svečanostno 
opremljena. Zadušnici so prisostvovali 
kancler Schober z vsemi načelniki mis 

,nistrstva za zunanje stvari in diplomat* 
skl zbor. Zadušnici je prisostvoval tudi 
i minister M a. tko Trifković, ki biva tukaj. 
Zadušnica se ê izvršila na najsvečanej* 

}s: način. 

Čehosfovaška 
iPašič sprejel čehoslovaško odposlanstvo 

pri pogrebu kralja Petra 
PRAGA, 25. Jugoslovenski ministrski 

: predsednik Pašić je sprejel zastopnike 
predsednika Masaryka kancelar j a Sama* 
la, ministra Husaka in člane posbne če* 
hoslovaške komisije, ki je prišla k po* 
grebu kralja Petram Pašič je imel govor, 
v katerem je poudarjal prisrčne odno* 
šaje med obema braitskima državama. 
Čehi o ogrskih namenih v Zvezi narodov 

PRAGA, 25. »Bratislavski Demk« 
razpravlja o prihodnji seji Zveze naros 
dov. Ogrsko bo zastopal grof Apponyi, 
poglavar pristašev bivšega kralja Karla, 
znan kot zagovornik zadnje vojne in 
kot sovražnik Slovanov. Ko je bil mi* 
nister za uk, je pripravil L 1907. zakon, 
s katerim se je prepovedal za nema* 
džarske narode pouk v materinem jezi 
ku, dasi so ti narodi predstavljali nad 
*()% celokupnega prebivalstva logrsike* 

ga kraljestva. Ko je bila vojna napove* 
dana, je vzd&hnil: »Vender enkrat«. 
Imenovanje Apponyi*a za .zastopnika 
Ogrske pri Zvezi narodov pomeni — za* 
ključu je »Bratislavsky Dennik« —- da 
hočejo biti Otfri sprejeti v Zvezo le za* 
to, da Mali sporazum ne bo mogel po* 
sredovati, kadar bodo Ogni začeli zopet 
habsburško propagando. 

Shod zveze mednarodnga bratstva 
PRAGA, 25. Od 27. do 30. t. m. se bo 

vršil v Pragi shod zveze svetovnega 
bratstva. Na shod pride tudi predsednik 
zveze in osebni prijatelj Lloyda Geor* 
gea William Ward. Lloyda Georgea bo 
uradno zastopal poslanec Winfrey. Med 
drugimi osebami, ki se udeležijo shoda, 
naj se omeni: Henderson, strokovnjak za 
socialna vprašanja, Smith, ravnatelj an* 
gleških sirotišnic, Heber, profesor v Kri* 
stjani j i, Thomas, sociolog iz Ženeve in 
Ciine, rektor vseučilišča v Šangaju. 
L lov d George bo poslal uradno pismo, 
ki se bona shodu prečitalo. Pri otvoritvi, 
ka se bo vršila z velikimi svečanostmi, 

bodo poglavarji svetovne demokracije 
govorili o potrebi bratstva med narodi. 

Čehoslovaški listi pozdravljajo z nav* 
dušenjem goste in pravijo, da jih shod 
spominja na čas Husa, Komenskega in 
Cheičdckega. Skozi te može je čehoslo= 
vaški narod širil idejo svetovnega brat* 
stva, ki je med čehoslovaškim ljudstvom 
zelo priljubljena. 

Odpoklic nemškega diplomata 
PRAGA, 25. Svetovalec nemškega po* 

slaništva Limmer, ki je imel prilikom 
pogreba žrtev dogodkov v Ustih govor, 
v katerem se je pregrešil proti določbam 
mednarodnega prava s tem, da se je do* 
teknil notranjih zadev čehoskrvaške vla* 
de, je bil od nemške vlade odpoklican z 
dosedanjega mesta. 

Spremembe v praškem bankirskem 
' konsortiju 

PRAGA, 25. Praški bankirski konsor* 
cij, v katerem so avstrejska Landerbank, 
Praška agrarna banka ter Pariška in Ni» 
zozemska banka, je dobil dovoljenje, da 
lahko spremeni praško Landerbank v ne? 
odvisen zavod s kapitalom 80.000.000 
kron. Na čelu te nove banke bo Caon* 
bon, predsednik poslansške konference. 

Izjava načelnika slovaške ljudske 
stranke 

PRAGA, 25. Načelnik slovaške ljud* 
ske stranke Juriiga) je izjavil, da mora 
biti v progTamu vsake slovaške stranke 
edinstvo čehoslovaške republike in Mali 
sporazum, ki je edino jamstvo proti 
nemško * madžarsko * habsburški ne» 
varnostk Slovakom se Iaihko uresničijo 
njihove želje samo v okviru čehoslov. 
države. Čehi in Slovaki morajo biti 
združen* za borbo proti boljševiški in 
madžarski agitaciji na Slovaškem. T o iz* 
javo smatrajo na Čehoslov aškem za 
najboljši odgovor tistim^ ki stavijo svoje 
upanje v razdor med Čehi in Slovaki. 

Rusija 
Lenin o napakah svoje politike 

PARIZ, 25. »Matiin« j e objavil pismo, 
ki da ga je pisal Lenin nekemu svojemu 
prijatelju v Švici Lenin pravi v tem 
pismu, daj je zelo truden, ter •priznava, 
da so boljševika! napravili veliko napa* 
ko s tem, da so pretiravali in izkoriščali 
sloj no nasprotstvo, ki1 zadovoljuje le 
posebne interese vladajočega sloja. Le? 
nin priznava dalje, da pospešujejo bolj* 
še viške metode le lenobo in delajo ljudi 
nesposobne za vsako novo idejo. Na ta 
način se obzorje omejuje in meja je 
tembolj škodljiva, ker se moč ruske ko* 
munistične stranke vsled sebičnosti nje* 
nih pristašev, ki stavijo povsod osebne 
koristi1 pred koristi skupnosti, bolj in 
bolj manjša. Lenin pravi dalje, da je 
boljše viška vlada napravila ravno «aste 
napake, ki so jih delale prejšnje viade, 
ter zaključuje rekoč, da je že davno 
uvi del potrebo sporazuma, ki je edini v 
stanu rešiti revolucionarno Rusijo. 
Lakota v Rusiji. — Proglas mednarodne 

delavske zveze 
DUNAJ, 24. »Arbeiter Zertung« ob* 

javlja proglas mednarodne zveze na de* 
lavee vsega sveta. Proglas, ki so ga pod* 
pisali L. Jouhaux za Francijo, C. Mer-
tens za Belgijo, Edo Fimmen ki Aude? 
geest za Nizozemsko, pravi: »Delavski 
sodrugi! Spričo nesreče, ki je zadela rus* 
ki narod, se obrača mednarodna delav* 
ska zveza s tem nujnim pozivom na Vas. 
Mednarodna delavska zveza, ki prod* 
stavlja mednarodno moč delavskih sk>» 
jev, ima spričo teh strahovitih Časov 
dolžnost dokazati z dejanji vzajemnost 
proletarcev vsega sveta. Klicu ruskih de* 

lavcev in kmetov na pomoč morajo v j Zrakoplotv se razpočil v zraku. — 41 oseb 
prvi vrsti odgovorita delavci ostalega sve* zgorelo 
ta. Mednarodna strokovna zveza kot na- HULL, 25. Včeraj je imel veliki zra* 
ravni člen med telavsfami močmi vse- koplov Z . R. ex R. 38 poskusno vožnjo 
ga sveta se obrača n» vse delavne moci|po zraku. Zrakoplov je bil prodan Zedi* 
brez ozira na stranke in mišljenja in je njenim državam in je imel takoj po po* 
prepričana, da se bodo vsi odzvali temu | skusni vožnji odletetd v Ameriko. Ko je 
klicu. Mednarodna strokovna zveosa se * 
popolnoma zaveda svoje naloge in opu* 
šča preiskovanje vzrokov nesreče, kate* 
ra je zadela Rusijo. Nujna dolžnost j o 
kliče in ona se stavlja na razpolago. 

Z besedami se milj oni ljudi, katerim 
grozi lakota, kuga in kolera, se življenje 
toliko miljonov ogrožamih otrok ne mo* 
Tejo rešiti. Za to je treba praktičnih de* 
janj. In k takim izkazom vzajemnosti 
Vas poziva mednarodna strokovna zve* 
za! Človeška dolžnost vsakega posamez* 
nika je pri tem začrtana: 

Vsak mora doprinesti svoj del 
v boju proti uničenju, proti lakot!, ki 
mori može, ženske in otroke! Prffzade* 
vanja posameznika ne morejo imeti 
uspeha v tem boju, enotna od .medna 
rodne strokovne zveze izvršena- akcija, 
pa more res veliko doprinesti k ublažitvi 
bede. Če delavski sloji vsega sveta spričo 
te velike bede ne izvrše svoje dolžnosti, 
da, celo več kot svojo dolžnost, se poka* 
žejo nevredna visoke naloge, katero mu 
je dala zgodovina: osvoboditev dela. 
Moč delavstva sloni na praktični udej 
stvitvi načela vzajemne pomoči. Nikdar 
m bila tal dolžnost tako sveta in nujna 
kakor sedaj. Nihče, bodi mož aH žena, 
brez ozira, na kakem polju deluje, ne 
sme odkloniti bremena, s katerim more 
doprinesti ublažitvi bede ruskega naroda. 

Treba je hitro delati. 
Vsak: izgubljeni dan pomeni nove ti* 

soče človeških življenj. Strokovna inter* 
nacionala, slika pobratenj a med naroda, 
Vas poziva, izvajajoč v praksi proletar* 
sko načelo »Delavci vsega sveta, zedinis 
te se!«, da rešite ruski proietariat, ki se 
nahaja v smrtni nevarnosti! 

Delavci vsega sveta, Vi se ne boste 
obotavljali, temveč se boste stavili takoj 
in bnez pridržkov na razpolago pomožni 
akciji. Dajte nemudoma svoje prispevke 
svojim strokovnim organizacijam, ki so 
edine poklicane sprejemati prispevke za 
ta namen in jib dostavljati mednarodni 
strokovni zvezi. Ta je že organizirala 
ustanove, ki omogočajo izdatno in tra* 
jajočo pomožno akcijo-

Delavski sodrugi, pomagajte krepko, 
da zajamčite tej pomožni akciji za naše 
stradajoče ruske brate. Pozivajte svoje 
delavske sodruge na sodelovanje, naj 
pripadajo katerikoli smeri; da se nihče 
ne odtegne svoji človeški dolžnosti.« 

Italija 
Potovanje vojnega ministra Gasparotta 

BRESSANONE, 25. Vojni minister 
Gasparotto je obiskal zaloge streliva v 
Castraku in Francensfeste ter vojašnice 
v Bocenu in Bressanone. V Bressanone 
je minister sprejel škofa Rafla in je imel 
z njim dolg pogovor. Nato je sprejel žu* 
parna Wiedmanna. V Grossenachu je mi* 
nister obiskal grobišče, kjer so pokopani 
italijanski, avstrijski in ruskii vojaki. Pri 
tej priliki je imel govor, v katerem je re-
kel, da se Italija v novih pokrajinah no* 
če karati le kot zmagovalka. Kakor smo 
namenjeni ohraniti plodove zmage — je 
rekel dalje — tako se tudi zavedamo 
svojih dolžnosti napram vrlemu in de? 
lavnemu ljudstvu, s katerim bo Italija 
postopala v duhu lojalnega bratstva, ka* 
kor se spodobi spričo njenih stoletnih 
običajev, , , 

Francija 
Francoščina bo veljala kot uradni jezik 

washingtonske konference 
PARIZ, 25. Briand je poslal francoski 

akademiji pismo, v katerem pravi, da so 
vesti, češ daj bo angleščina uradni jezik 
\vashing tonske konfernce, neresnične. 
Francoski poslanik vf VViashingtonu j e 
dobil tozadevno od vlade Zedinjenih dr* 
žav popolnoma povoljna zagotovila. 

Briand zaključuje rekoč, da bi se fran* 
cosfca vlada ne mogla* udeležiti nikake 
konference, na kateri bi- francoščina ne 
bila dovoljena kot uradni jezik, 
/ 

Anglija 
Pfcd irskim Odgovorom. — Anglija grozi 

z novo strasno vojno in blokado 
LONDON, 25. »Tmes« poroča, da 

mislijo irski politični krogi, da se Lloyd 
Georgevi predlogi ne bodo sprejeli, to» 
da irski prertapreeflogi bodo takšni, da 
jih bo angleška vlada lahko sprejela za 
podlago nadaijnim pogajanjem. »Times« 
dostavlja: Ker se bodo> irski protipredlo* 
gi tikali tudi severnega dda liske, bodo 
pogajanja^ ako se bodo vršila, zelo 
kocljival 

Glasom drugih listov se je angleška 
vlada pretekli teden izčrpno bavila s po* 
ložajem, ks bi nastal, ako pride do nove* 
ga razdora. V tem slučaju vlada ne bo 
odpovedala premirja, toda v slučaju, da 
bi se fenijanci zopet lotili nasilnih sred* 
štev, bo vlada smatrala njihova oblastva 
za odgovorna in bo prisUjena napraviti 
konec. Ako bo potrebna vojaška akcija, 
tedaj se bo vršila v mnogo večjem obse* 
gu kot do sedaj. Obenem z vojaško ak* 
cijo bi se v tem slučaju začela tudi stro«, 
ga blokada irskih obali 

zrakoplov bil nad mestom, se je razne* 
sel in tisoči gledalcev so bili priča grozni 
nesreči. Zrakoplov je začel goreti in je 
nato telebndl na zemljo. 

Po zadnjih vesteh je bilo v zrakoplovu 
49 oseb, od katerih se jih je rešilo samo 
pet. Živ j e ostal tudi poveljnik zrakoplo* 
va major Wats, toda bil je težko ranjen. 
Ta zrakoplov je bil največji na svetu. 
Bil je 695 čevljev dolg in vseboval je 
300.000 kubičnih čevljev plina. Nosil je 
zalogo bencina, ki je zadostovala! za 
6.500 milj, t. j. toliko, da je lahko prele* 
tel, ne da bi se ustavil, z Angleškega na 
Japonsko. Zrakoplov je imel tri vija:ke. 

V zrakoplovu je bilo tudi nekoliko 
ameriških častnikov. Med njiimi so se 
štirje rešili. 

Avstrija 
Sklenitev miru med Avstrijo in Ameriko 

PARIZ, 25. »New York Heraldu« jav* 
Ijajo, da* je bil glasom neke brzojavke z 
Dunaja včeraj opoldne podpisan mir 
med Avstrijo in Zedinjenimi državami. 

Pogodbo sta podpisala kancelar S eho? 
ber in ameriški veliki komisar Hugh 
Franzer. Besedilo*" pogodbe se bo objava* 
k> še le po ratifikaciji. 

Ogrska 
Vprašanje Zapadne Ogrske pred 

narodno skupščino 
BUDIMPEŠTA, 25. Poslanec iz So 

pronja grof Klebelsberg je rekel v ogrski 
narodni skupščini, da Sopranj ne sme biti 
prisojen Avstriji, ker so se njegovi vo* 
lilti izrazili za Ogrsko. Krščansko*social> 
ni poslanec Hailer je vložil interpelacijo 
glede škode, ki j o bo trpela Ogrska po 
izročitvi Zapadnih komitatov. Obrnili 
smo se do Francije — je rekel — toda 
motili smo se. Preostaja nam samo še, 
da se obrnemo do Nemčije, katera je 
sicer premagana, toda Še strašna. Posla* 
nec zahteva, naj vlada zahteva od veli-
kih sil, da se to vprašanje reši potom 
razsodišča. 

Minister za zunanje zadeve je oblju* 
bal, da bo ukrenil primerne korake glede 
razsodišča. Naznanil je zbornici, da je 
zastopnik Zedinjenih držav bil poobla* 
ščen od svoje vlade, da lahko sklene z 
Ogrsko mirovno pogodbo. 

Nato je minister odgovoril na interpe= 
lacijo poslanca Linganerja o Zapadni 
OgTski. Rekel je, da z Avstrijo še ni 
prišlo do sporazuma in da se vsled tega 
še ne more dati podrobnega odgovora. 
Poslanec Ostentes je interpeliral vlado 
radi habsburške propagande. Grof Be* 
thlen je obljubil, da bo nastopil proti 
vsakemu poskusu nasilne rešitve vpraša* 
nja dinastije. 

Poslanec Benko je ponovno zahteval, 
naj se razpravlja o Zapadni Ogrski, ter 
je hudo napadal Avstrijo. Minister je 
odgovoril, da bo branil koristi ogrske 
države in da bo skušal izposlovati, da se 
izročitev zapadnih komi tatov odloži, do* 
kler se ne rešijo viseča vprašanja. Do? 
stavil je, da je Ogrska potrdila mirovno 
pogodbo pod pogojem, da bodo veljale 
določbe, ki jih vsebuje po spremna nota. 

Poslanec Szmreczanvi je interpeliral 
vlado o vprašanju monjšin. Miniistrski 
predsednik je odgovoril, da se je vlada 
obrnila do zaveznikov, toda dobila je od* 
govor, da mirovna pogodba še ni stopila 
v veljavo. Sedaj, ko je mirovna pogodba 
stopila v veljavo, bo vlada zopet napra* 
vila primerne korake. 

Ob koncu je Bethlen rekel, da upa, da 
bo Ogrska sprejeta v Zvezo narodov. 

gotavlja se, da so člani komisije odobrili! 
določbe te pogodbe.-

Po sklenitvi tega miru in po ratrfika* 
cij i se bo sklenila posebna trgovska 
pogodba« ,. t 

Grška ^ 
Kako se razvija nova bitka ^ " 

ATENE, 25. Listi so objavili poročila) 
svojih vojnih dopisnikov, ki pravijo, da! 
so grške čete prekoračile v sredini fronte! 
reko Sangarios. Ta vest se potrjuje. 
Vsled tega je pričakovati velik spopad1 
ako Turki ne bodo prostovoljno zapu* 
stili Angore. 

Grška in miriditska vstaja v Albaniji 
ATENE, 25. Grški minister za zima* 

nje zadeve Gunaris je prejel od pred; 
sednika miriditske republike brzojavko, 
v kateri je rečeno, da je albanska vlada 
v Tirani pod vplivam Turkov in boljše* 
vikov, kateri; ji pošiljajo denar črez Du* 
nar. Predsednik prosi Grško, naj posre* 
duje in naj prisili tiransko vlado, da 
umakne svoje čete z ozemlja miriditske 
republike, , ^ , , 

Tyr£ijs 
Turki se bodo borili do konca 

CARIGRAD, 24. Anatolski dopisni! 
urad zanikuje vesti, češ da je angorsk ij 
vlada poslala k zaveznikom odposlan^ 
stvo, da bi prosilo za posredovanje. Do* 
pisni urad dostavlja, da bo angorska vi a* 
da nadaljevala borbo do konca. 

Grozen potres na Kitajskem 
PARIZ, 25. Iz Pekinga poročajo, da' 

je bil v pokrajini Kanfu grozen potres. 
Pod razvalinami je našlo smrt nad 
200.000 ljudi. 

Amerika 
Mir z Nemčijo sklenjen. — Najkrajša 

mirovna pogodba v zgodovini 
WASHINGTON, 25. Večina senatne 

komisije Zedinjenih držav za zunanje 
zadeve je bila pri Hardingu in je izja= 
vila, da" odobravaj o besedilo mirovne po* 
godbe z Nemčijo. Vsled tegai je državni 
tajnik Hughes brzojavil velikemu komi= 
sarju Z edin jenih, držav v Berlinu, naj 
podpiše mirovno pogodbo. Ta mirovna 
pogodba je najkragša, kar jih je bilo do 
sedaj sestavljenih, ker vsebuje samo 
1200 besed. Pogodba je sestavljena v 
angleškem jeziku. Nemška vlada je že« 
lela, da bi se pogodba sestavila tudi v 
nemškem jeziku, toda Zedinjene države 
so ta* predlog odklonile. Ta fcstina pa ni 
le predhodni mir, temveč končnoveljav* 
na mirovna pogodba. Pogodba priznava 
Zedinj enim državam vse pravice, ki jih 
predvideva že versailleska mirovna po* 
godba. Dalje vsebuje pogodba določbe 
o vzpostavitvi diplomatskih odnos a jev, 
toda v njej ni rtikakih določb trgovske 
narave Vprašanje trgovskih odnošajev 
med obema državama se bo rešilo potom 
posebnih pogajanj. 

Zedinjene države za mir z Rusijo 
WASHINGTON, 25. Na konferenci 

ki se je vršila med predsednikom H ar? 
dingom ter senatorji in poslanci iz ko? 
misije za zunanje zadeve, je državni taj« 
nik Hughes poročal o podrobnostih na* 
črta za mirovno pogodbo z Rusijo. Za* 

M M i ministra Rainerl-jo 
„Zvezi slovenskih županstev" 

Kakor že znano, je izročila dne 12. ju* 
lija deputacija »Zveze slovenskih župan? 
stev v Gorici« ministru za osvobojene 
kijaje Raineri*ju spomenico, obsegajočo 
trinajst točk. Ta epcmenica se je ob j a* 
vila v »Goriški Straži« dne 20. julija 
1921. št. 34. Od omenjenega ministra je 
dobila te dneve »Zveza slov. žup.« odgo* 
vor, ki bi bil že lahko v prejšnji številki! 
priobčen, a! pismo je zašlo po pomoti pi-
smonoše na deželni komisariat. Priobču* 
jemo torej ministrov odgovor: 

»Proučivši spomenico ugledne »Zvei 
ze« z dne 12. m. m. poudarja ministrstvo 
za osvobojene kraje, preden da primer* 
ne odgovore na posamezne točke, da se? 
ni Suditi, če se niso še popolnoma in pra* 
vilno organizirali tozadevni uradi in če1 

se niso še izpopolnili v svojem uradom 
vanju, ker so se pač komaj pred kratkim 
časom uveljavile določbe glede vojno 
odškodnine v novih pokraj ina3i. 

Prestopivši k raizpravi o rajnih zahte* 
vah izjavlja ministrstvo na vsako točko 
posebej in stvarno sledoSe: 

L Iz prej navedenih vzrokov je jasnoj 
da se ne morejo še sklepati, konkordat j 
tako, kakor bi bilo želeti. Toda čim bolj t 
še se bodo organizirali uradi za ugotoi 
vitev vojne škode in izplačevanje vojne 
odškodnine, tem bolj- se bo višalo brea 
dvoma število konkordatov. 

2. Po možnosti se nastavijo pii fii 
nančnih in tehničnih uradih uradniki, ki 
poznajo slovenski jezik in ki bodo lah; 
ko pregledovali cenitve in druge spise, 
naj so tUle spisani tudi samo v teni 
jeziiku. 

Medtem se je ukrenilo, da se cenitve 
vložene v slovenskem jeziku, ob drž J 
v uradih. 

3., 4., 5. Določbe glede predujmov, ki 
so v veljavi v novih deželah, so iden* 
tične z onimi v osvobojenih krajih in sa 
podeljujejo predujmi glasom zakona za 
vsakovrstno škodo. 

Če so se dogodili slučaji, ko se ni 
ravnal kak urad po zakonskih predpisih, 
se vabi »Zveza«, naj jih naznani posa* 
mič, da ukrene ministrstvo vse potrebno. 

6. V senatu leži zakonski načrt, ki ure? 
j a zadeve vpostavitve, katere je presto 
bela vlada nai račun vojne odškodnine.' 
Dokler se ta načrt ne potrdi, se odloži 
vsaka likvidacija in Vsaka zahteva po 
višjih stroških, kakor bi se eventuelno 
dolgovali. 

7. Poskrbi se za odobritev regulaciji 
skega načrta kakor tudi za izvršitev 
drugih del, ks se tičejo avtonomnih za* 
stopstev, ^šele ipo odobritvi primernega 
načrta, ki ga sedaj proučuje zakladni 
ministrstvo. 

8. Finansiranje zadrug se je poverilo 
hdpotečnemu zavodu v Gorici. 

9. Proučuje se ziakonslci načrt, ki do* 
volj,uje, da se popusti oškodovancem v; 
gotovih mejah p i l i l o obresti preduj* 
mov, prejetih od »Istituto Federale di 
Credito«. 

10. Cim prej se sporoči novi količnik 
poviška, ki g al določi posebna komisija, 
ukvarjajoča se z zvišanjem predvojnii 
cen do današnjih cen. 

11. Zahtevala so se pojasnila od Ge< 
neralnega civilnega komisariata Julijski 
Benečije glede oddaje semen in kmetij) 
skih potrebščin. 

12. in 13. Zainteresiralo se je kompe 
tentno finančno ministrstvo, da pazi ji vd 
prouči tozadevna vprašanja) glede opu 
stitve zemljiškega davka na vino. 

Minister: Raineri, 1. r. 



D & m a & s v e s l i 
i Odložitev mednarodnega semnja • Trstu. 
Vest o odložitvi mednarodnega semnja na maj 
prihodnjega leta je osupnila tukajšnje trgov-
ske kroge, ki razumejo dalekosežen in usodni 
pomen tega dogodka. Dogodek je neizmerne 
važnosti. Dejstvo, da mora Trst, nekdanje na-
ravno prvotno pristanišče srednje Evrope, 
opustiti prireditev mednarodnega semnja, ki 
ga te dni priredi celo Ljubljana, je najbolj zgo-
voren dokaz, da je Trst izgubil svojo nekdanjo 
pomembnost in da ga ne čaka ugodna bodoč -
nost. Takoj po vojni je bilo trgovsko življenje 
Trsta mrtvo. Po silnih naporih Tržačanov m 
tudi rimske vlade, katera je bila moralno pri-
siljena kazati zanimanje za procvit tržaškega 
mesta, se je trgovsko življenje Trsta obudilo 
in okrepilo, tako, da je bil uspeh lanjskega 
mednarodnega semnja za tedanje razmere prav 
lep- Zdi sc, žal, da je bil to zadnji plamen umi-
rajočega ognja. Letos se je mednarodni semen) 
odložil, kletu je mogoče, da se sploh odpove. 
Kje je temu vzrok? Odbor, ki je imel nalogo 
organizirati semenj pravi, da je tega kriv se-
d a n j težavni položaj tukajšnje trgovine in in-
dustrije, negotovost, ali bodo mogle ladjedel-
nice še nadalje delati in dejstvo, da se isto-
časno vrše po Italiji in inozemstvu podobni 
mednarodni semnji. Priznati se mora, da so 
te trditve dejstva, katerim se ne more opore-
kati, dejstvo pa je tudi, da je to, kar smatra 
odbor za vzrok le posledica pravega vzroka, 
katerega pa ne omenja. In vzrok, zaradi kate-
rega se je moral letošnji mednarodni semenj 
o<?c 

vsi čč. sobratj'e, da se je vdeleže polooSte- J več litrov olja, ki se jc nahajalo na vozu, se je 
vilno. — Za zbor dekanov; Ignacij Valentinčič • razlilo, 
in Alojzij Novak. 

trgovine, —, - , . 
bjo balast! Italijanski vladi je dosti več r.a 
tem, da se razvija Genova, s katero bo mogla 
konkurirati francoski Marsilji, nego Trst, ka-
terega razvoj pomeni prepadanje drugih itali-
janskih pristanišč na Jadranskem morju. Ce 
bi bilo vladi v Rimu res kaj na tem, da dvigne 
Trst na nekdanjo stopnjo, bi bila že poskr-
bela, da reši tukajšnjo trgovino in industnjo 
iz težavnega položaja, da omogoči delo v la-
djedelnicah, da sklene primerne trgovske po -
godbe z državami v ozadju tržaške luke, 
vkljub žrtvam, ker bi žrtve obrodile v dogled-
ni bodočnosti obilen sad. Neumno bi bilo, se-
veda misliti, da rimska vlada nima volje po-
magati tržaškemu mestu: rimska vlada se le 
nahaja v zlem krogu, iz katerega ne more 
najti izhoda. Tega se zaveda tudi tržaško me-
ščanstvo. Zanimivo je glede tega pismo, ki ga 
je poslala skupina Tržačanov tukajšnjemu listu 
«Lavoratore Socialista*. Pismo pravi: ^Med-
narodni semenj je odgoden, mednarodni se-
menj se je ponesrečil, ponesrečil iz sto vzro-
kov. T o je resno in strašno izpričevalo o našem 
položaju, o položaju mesta. Pred vsemi lahko-
miselnostmi, pred vsemi bobnanji, pred vsemi 
norčijami se dvigajo dejstva, se dviga dejan-
sko stanje. Strašen dokument našega propa-
danja. Trst je zapuščen od vseh. Politika no-
vopečenih vitezov in kcmendatorjev je obro-
dila svoje sadove. Kje je naravno izhodišče 
centralne Evrope? Kje je treija luka termin-
ske trgovine s kavo? Kje je posredovalec in 
dobavljalec vzhoda? To je vprašanje, ki ča-
ka zastonj odgovora. Bolj strašen dokument se 
ni mogel pričakovati. Vsi nam beže. Kaj sc b o 
naredilo? Kaj sc še čaka? Mcrda mano? Ni 
znano, da bi bila mana padla več kot enkrat 
in še o tem enkratnem padcu dvomijo zgodo-
vinarji. Se li morda čaka, da se izčrpa še zad-
nji ostanek energije, da nas potem zapuste 
moči in da postanemo lahek plen novincev? 
Če je še kaj poštenih Tržačanov, naj si denejo 
roko na srce in naj razmislijo en hip. Ena 
sama beseda naj izide iz njihovih ust: ^Re -
šimo se!» Da, rešiti se moramo, dokler je še 
čas, storiti moramo to zaradi naših družinj, 
zaradi naših otrok. Premislimo: če nas zadene 
nevihta, kai bo z nami? Ali naj se izselimo iz 
naše zemlje? Vsi pošteni Tržačani noj polože 
roko na srce in naj premišljujejo. Tisti, ki so 
danes zaposleni, ki imajo še mesto, naj ne bodo 
egoisti: jutri bi to lahko obžalovali. Po tej po -
t f se ne bo rešil nihče, iz vseh naj prodre le 
en klic: «Rešimo se U Nekateri začenjajo be-
žati. Ne sme se tako: ostati moramo v svoji 
hiši. Naj odidejo tisti, ki so prišli zadnji. Naj 
odidejo tisti, ki so nam naredili škodo in ki 
se sedaj še norčujejo.« — Pismo odgovarja 
nato listu «Era Nuova;>, ki je pisala, da bi 
Tržačani ne smeli pričakovati vsega od vlade, 
temveč da bi se morali zgeniti sami. < Ste li 
čitali «Ero Nuovo? — vpraša «skupina Trža-
čanov. » — «Tem gospodom odgovarjamo, da 
nočemo miloščine od nikogar. Ne zahtevamo, 
naj nam da italijanska vlada kako miloščino, o 
gospoda pri «Eri Nucvi >. Živeti hočemo od 
svojega dela. kakor smo to delali vedno. Zah-
teva *Era Nuova», da naj si Tržačani ustvarijo 
nove smeri za svoje delovanje, nova izhodišča 
za trgovino, nove gospodarske naloge po-
meni, da nas še vedno zmerjajo z osli. Gospoda 
pri *Eri Nuovi», povejte svoji vlad:, naj od-
pravi vse trgovske ovire in bremena, ki jih je 
naložila mestu, naj nam dovoli, da delamo, s 
kom se nam zljubi in videli boste, da tedaj ne 
bomo nikdar potrebovali kakih nasvetov, kaj 
bi morali narediti. Draga gospoda pri «Eri 
Nuovi», Tržačani znajo narediti marsikaj, zna-
jo marsikaj več, nego prodajati cunje po 20 
stotink štiri strani (aneksijske slavnosti s pro-
glasitvijo Trsta za prosto luko!) Nismo potre-
bovali drugega: po škodi še norčije. Dobro, 
gospoda, le naprej! Trst ali Tripolis je za Vas 
isto. Toda mi nočemo, da se z našo pokrajino 
postopa kakor s kako afrikansko kolonijo. Ste 
(i razumeli ? » 

Predavanje o Danteju. Kakor že objavljeno 
bo v soboto 27. t. m. v svetoivanskem Nar. 
domu predavanje o Dantejevi šestoletnici. 
Predavatelj dr. Alojzij Res. Začetek ob 8. uri. 
Določila se je ta ura z ozirom na udeležence 
mesta in spod. okolice, da se lahko vrnejo s 
tramvajem, ki gre iz sv. Ivana ob 10.40. 

Sv. M. M a g i spod. (Kolonkovec). Iz vseh 
delov naše dežele čitamo o raznih prireditvah 
v prid bednim istrskim žrtvam. Tudi Sv. M. 
M. sp. noče zaostajati. Združeni odbori tamofi-
n ji h društev pod okriljem in po inicijativi 
«Konsumnega društva* prirede v nedeljo, 287 
t. m. v ta namen javno tombolo, ki bo res ne-
kaj nenavadnega. Dobitki bodo različni in 
zelo bogati kakor: T e m o : 2 petelina in 2 
botiljke refoška. Č i n k v i n a : 1 trtna Škropil-
nica. T o m b o l a L: 1 junica. T o m b o l a II.: 
1 janc. Začetek tombole točno ob 3 in pol 
pop. Srečke so že v razprodaji po liri 2.—. Po 
tomboli prosta zabava. Svira godbeno društvo 
*Lira». V slučaju slabega vremena se priredi-
tev prenese na 11. septmbra t. L Z ozirom na 
človekoljubni namen prireditve se pričakuje, 
da bo naše zavedno občinstvo gotovo pohi-
telo na naš zavedni Kolcnkovec. 

Skupna konferenca vseli duhovskih Zajed-
ale Julijske Benečije bo v pondeljek, dne 5. 
septembra ob lOh predpoldne t Gorici • 
'nadškofijski palači. 

Zaradi izredne važnosti so nutno vabljeni 

Bz tržaškega iivlienla 
Moderna sleparija. Že izza mladih let se 

mn ni ljubilo zahajati v vaško šolo: raje je po-
hajal po hladnih gozdovih in cvetočih travni-
kih, lovil veverice, dražil pse na vasi ter ka-
dil cigarete. Minula so blažena šolska leta in 
on je ostal, seveda, s prazno glavo; treba si 
je bilo poiskati kakega poklica. Ali o poklicu 
ni hotel naš Pepče — tako se je pisal — niče-
sar vedeti. 

«Saj sem še mlad. Imam še dovolj Časa za 
učenje* — je večkrat ugovarjal starišem in 
vaščanoen, ki so ga svarili, naj se poprime 
resnega dela. Toda Pepčeta so se primila ta 
svarila, kakor bob stene: leta so potekala in 
Pepče je znal sedaj toliko, kakor prvi dan, ko 
je vstopil v šolo. Pred nedolgim časom je za-
pustil Josip svojo rojstno vas in priŽei v naše 
mesto, da si tu poišče dela. Ker je pa bilo tu v 
zadnjem času vroče, se mu ni ljubilo — delati. 

Opica j e ugriznila včeraj popoldne v čelo 7 
letnega Bruna Čeha, stanujočega v ulici Car-
pison 5t. 7. 

Vlom T železno blagajno. Preteklo noč so 
vdrli neznani tatovi v lekarno Vielmetti na 
trgu della Borsa 5t. 15. Tam so se spravili na 
železno blagajno, jo prevrtali in odnesli iz nje 
3000 lir. Tatvina je bila javljena policiji, ki 
zasleduje predrzne tatove. 

C r u S i v e n t v e s l i 
Mladinsko društvo «Prosveta». Vabijo se 

vsi tovariši in tovarišice, da se gotovo udeleže 
predavanja g. drja Resa « 0 Dantejevi šest 
stoletnici, ki se bo vršilo v soboto, 27. t. m. 
v «Narodnem Domu® pri Sv. Ivanu. Vsled tega 
odpade za soboto napovedani društveni se 
stanek. Odbor. 

Šentjakobski «Sokol». Ker ni bil občni zbor, 
kateri se je vršil v nedeljo, sklepčen, sklicu-
jem za nedeljo, 28. t. m. ob 14 nov občni zbor 
v dvorani DeL kons. društva pri Sv. Jakobu, 

vsi člani _ « i i j i katerega naj se udeleže gotovo vsi ciani m 
Zatorej je sklenil, da si bo poiskal drugo cia niCe, stari, kakor tudi provizorični odbor. 
«delo», ki bo morda, kaj več neslo kakor po- Dobrodošli tudi prijatelji sokolske misli, 
šteno delo. V pondeljek je vstopil v trgovino Tajnik, 
s prelcajenim mesom v ulici Malcanton št. 17. Tržaško kolesarsko društvo «Balkan» spo-
Ob tistem času je bil Sartori, lastnik trgovine r o č a članom, ki se mislijo udeležiti dirk 
odsoten. V trgovini se je nahajal samo r jegovj -m t e r vsem ki bodo le prireditvi priso-

a " " - tvoval i , sledeče: Kolesarji se zberejo točno ob 20 letni sin Ivan. To priliko je hitro izra 
zviti Josip, ki se je predstavil mladeniču 
«gospoda» Alfonza Antoninija, lastnika bu-
feta v ulici Giuliani. Prosil ga je, naj mu pro-
da razno prekajeno meso, ki ga rabi za bulei. 
«Kar se pa tiče računa — je dejal gospod An-
tonini ali Josip — povejte Vašemu gospodu 
očetu, naj pride med tednom v moj bufet, da 
poravnava zadevo.» Na ta način je dobil Josip 
od Sartorijevega sina pol sira, eno gnjat in 
Šest salamov. Skupni račun je znašal 476 lir. 
Ko je imel Josip v rokah omot s sirom, gnja-
tjo in salamom, je zapustil trgovino in odšel po 

z a 8. zjutraj na Obelisku ter odrinejo skupno pod 
vodstvom rediteljev proti Prvačini. Med po-
tjo, sploh tekom celega izleta se morajo poko-
ravati navodilom in poveljem rediteljev. ^ Na 
zamudnike se ne bomo ozirali. Nekolesarji se 
odpeljejo z jutranjim vlakom ob 6 bodisi iz 
drž. kolodvora ali pa iz drugih postaj ob pro-
gi Ob 10 y* se zberejo vsi udeleženci v gostilni 
g. Petelina. Nadaljno se določi pozneje. Tek-
movalci morajo imeti pri tekmi in drugih dir-
kah bele srajce z društvenim monogramom, ki 
ga dobe v Prvačini. Člani lahko dobe društ 

svojih opravkih. G. Sartori je šel k Sv. Jako- v c n e legitimacije, morajo pa v to svrho pred-
bu, da bi poiskal ulico Giuliani. Toda tam ni j j o f i t i 2 vsemi podatki. 
nihče vedel, da je lastnik bufeta Alfonz An 
tonini. Končno je prišel Sartori do spoznanja, 
da ga je Antonini pošteno potegnil. Stvar je 
bila javljena policiji, ki je včeraj aretirala go-
spoda Antoninija ali Josipa Sirtiča, iz Istre. 
Ko so ga preiskali, so naSli pri njem 509 lir, 
katere so zaplenili. Sedaj počiva možakar v 
hotelu Ccroneo. 

Nesreča ali samomor? Prizor, ki je razrušil 
zakonsko srečo 27 letnega Viktorja in njegove 
20 letne žene Marije Gcrstel, stanujoče pri 
Sv. Jakobu na hribu št. 16, se je odigral hitro 
in nepričakovano. Po večerji je Šel Viktor v 
spalnico, iz katere se je kmalu potem zaslišal 
močan strel. Prestrašena ženska je planila po 
koncu ter stekla v moževo spalnico, kjer je 
našla na tleh moža, ki se je zvival v mlaki 
krvi. Ženska je začela vpiti na pomoč. Kmalu 
je bilo zbranih okoli nje več stanovalcev, ki so 

Srednješolski odsek «ka«L ler. društva «Bal-
kan.» Vsi srednješolci Trsta in okolice se va-
bijo na sestanek, akad. društva «Balkan», ki 
se bo vrši! v petek, 26. t. m. ob 19.30. 

PIpiarskvo in pipiarji 
Darovi: Lovec, ki je rojen v puški L 5. — 

Lovec rojen v puški pripeljal k Dekievi 3 pse 
L 5. — Lucijan L 5. 

Ker Karlo zmeraj kokodaka, L 10. — Da 
odpravijo evropski vizum L 5. — «Monte Na-
nos* po naše hrib « Nanos* L 5. — Živijo di-
sciplina in pika na «i» L 5. — Ker je teran 
predrag se ne pije neč L 5. — Ker Angelo 
ima samo stare karte L 5. — Skupaj L 50. — 
Se naložijo. 

Pipčarji pozor I f f Danes sestanek kakor do-
ločeno zadnjič. Ker je precej važno, se poziv-

r a do ve d n o~p o v praše v ali, kaj še je zgodilo. Med | jjajo vsi stari pipčarji, da se sestanka gotovo 
tem časom je stekel eden izmed njih v bližnjo vdeleže. 
lekarno Godina in telefoniral na rešilno po-
stajo po zdravnika. Par minut pozneje je bil 
na licu mesta zdravnik, dal ranjencu prvo po-
moč ter ga dal nalo odpeljati v mestno bo l -

Vesti Iz GorSSke 
Dr. Konrad Klanjšček. V Števerjanu je umrl 

. i% - - • i Ai- . dr. Konrad Klanjšček, koncipist pri deželni 
mšmco, kjer je eno uro pozneje umrl. Ali se je, Ljubljani Pogreb se je vršil ob kras-
Gerstel ustrelil po nesreči ali pa s sam^mo-: N a < r g m m u / c z a p e l o a k a d e -
rilnim namenom, n i m n o , kaju. od ngegove , ferijalno dnlštvo «Adrija» pesem «Vi-
zene se m moglo nič natančnega izveden. J g r e d ^ j j ^ z v e z d a m i „ . Sodelovala je tudi 

Aretiran slepar. Prve dm tega meseca je po- g<Kjba iz Kojskega, gosp. kurat Sedej je vodil 
. t vi- •• t — c D : 

Socialni tečaj na Gtlic!, Visoko na trnovski 
planoti, sredi zelene Otlice se je vršil dne 17. 
in 18. avgusta socialni tečaj našega dijaštva. 
Malokedaj je potekel socialni tečaj tako ži-
vahno in tako koristno. Župnik Ivan Rejec 
je imel globoko zamišljeno predavanje « 0 so-
cialni filozofiji krščanstva», dr. Bitežnik je 
predaval «o razvoju socializma« ter o razmer-
ju med socializmom in komunizmom. Dr. Be-
sednjak je razpravljal o ^poglavitnih ciljih so-
cialne vzgojen ter o «temeljih kršč. socializ-
ma.* Poslanec Šček je govoril o «pomenu 
zadružništva* in o gospodarskih problemih 
primorskih Jugoslovenov. Ciklus predavanj 
je zaključil župnik Rejec z razpravo o Kreku 
in njegovem delu. 
. Med posameznimi predavanji so se vršile 
zelo živahne debate, ki jih je vodil dr. Besed-
njak. Dijaki, ki jih je bilo nad 40 na socialnem 
tečaju, so z zanimanjem posegali v diskusije. 
Vse vdeležence je preveval duh pravega to-
varištva.-

Otlica s svojimi zelenimi gozdovi je za tri 
dni oživela. Lepe narodne pesmi so v jasnih 
večerih donele po vasi. Vsak, kdor je bil na 
Gtlici, je odnesel s seboj globok vtis. 

Zelo je na mestu, da naše mlado razumni-
štvo proučuje kulturne in socialne probleme, 
ki gibljejo naš čas. To je edina pot, ki vodi 
naše ljudstvo na višino sodobne kulture, brez 
katere mora v boju za svoj obstanek omagati 
in propasti. 

SOBA se odda. Naslov pri upravništvu. 1514 

RADI SELITVE je na prodaj posestvo, o b -
stoječe iz solidno zidane hiše (6 sob, delo« 
ma opremljenih) gospodarskega poslopja^ 
vrta, dvorišča, njiv, vinogradov, pašnikov in 
gozdnih parcel, skupno 38 oralov. Velika, 
cementirana klet, prikladna za vinsko tr-
govino. Vodnjak v hiši. Dobri vinski sodf 
od 18—22 hI na prodaj posamezno. Natanč-
nejša pojasnila daje lastnik Tavčar, Št. Vid 
pri Vipavi. i s u 

T R Ž N E C E N E . 
Trst, dne 25. avgusta 1921. 

Fižol nov . V . • • • • • . . . . L 5,— 
Bucice . . . • • • • • • • . • , 1.— 
Krompir . . . • • • • • • • • * • n . —.80 
Glavnato zelje • • > * • > • • • • it . 1.20 
Paradižniki . . • • • • . . • • • • n — . 1.20 
Radič . . . . • • • • • • . . • • • . 2.— 
Kumare . . . • • • • • • • • • • . 1.60 
Fižol v stročju • • • • . • • . • • . 4.-

?..— 
Čebula . . . • • • • • • • • • • • L— 
Citrone . . . * • . . . • • • . • • n . —.40 
Jajca . . . . • • . . • • « Sadje: • • • 

• • t v jr 
• » —.65 —.70 

Breskve . • . • • • • • • • • • • • n — . — 2.80 
Hruške . . . • • • • • . • • . • • m — . — 2.80 
Fige . . . . . • • • • • . • • • — . — 1.60 
Grozdje , • • • • • • . • • • . • • a — . — 2.80 
Jabolka. • . • • • • • • — 2.— 

— . — 2 40 

B o r z n a & o r o £ I I a * 
Tečaji; 

' Trst, dne 25 avgusta 1921. 
Jadranska banka • • • • • • £75 
Cosulich • . . • 335 
Dalmatia 272 
Gerollmich 1400 
Libera Triestina 446 
L1oyd • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 1560 
Lussino • • • • • • • • • • • • • • • • • • 700 
Msrtinolich « • • • • • • • • • • • • • • • • 1G5 
Oceania • 3-0 
Premuda • • • • • • • • • • • • • • • • • • 370 
Tripcovich • . * 330 
Ampelea . . 615 
Cement Dalmatia 322 
Cement Spalato 307 

Tuja va!u!a na trža&cm irge; 
Trst, dne 25. avgusta 1921. 

PRODA SE krasna dvonadstropna hiša, od< 
daljena dve minuti od postaje, na cesti Vi 
zelo lepi legi, s trgovino in krčmo (z dekre-
tom) s kletjo in posodo za 200 hI in drugimi 
potrebščinami. Zraven je krasno zemljišče. 
Kdor jo želi kupiti naj se čimpreje potrudi 
na ogled in dogovor na lice mesta v Livade 
št. 605, Istra. 1505 

KRONE, goldinarje in srebro, plačam po zvi-
šanih cenah. Francesco Buda, Via Scalinata 

št. 1. Pozor na naslov! 41 

POZOR! Srebrne krone in zlato ;>o najvišjih 
cenah plačuje edini grosist Belleli Vita, Via 
Madonnina 10, J. 38 

ZLATO in srebrne krose plačam več kot drugi 
kupci. Albert Pcvh, ucar, Mazzloi 46 (v bližini 
drvenega trga). 25 

V SENOŽEČAH se odda dobroidoča gostilna 
in tobakarna. Naslov pri upravništvu, 1198 

SREBRNE krone in goldinarje plačam po 
najvišjih cenah. Salonicchio. Trst, Piazza 
S. Caterina 3, III. 1411; 

RADI SELITVE iz Trsta se odda stanovanje s ' 
4 sobami in kuhinjo. Scorcola Cordaroli 271 
(vila Gortan). 150» 

V AJDOVŠČINI se proda hiša. Vsa potrebni 
pojasnila daje Štefan Stekar, trgovec v Aj* 
dovščini. 1509 

IŠČE SE služkinja za slovensko gostilno. Na-
slov pri «Edinosti». 151G 

POSTELJE iz trdega lesa L 120.—, vzmeti L 
70.—, žimnice L 50.—, umivalniki, nočne, 
omarice, chiffoniers se predajo po nizk{ 
ceni. Ulica Fonderia št. 3, skladišče. 1511 

HRASTOVI sodi mali in veliki se prodajo. 
Via Tintore 2, zaloga vina. 1512 

LEPO STANOVANJE, soba in kuhinja, voda 
in plin, se zamenja z večim 2 do 3 sobe 
z vodo in plinom. Via Coroneo 29, II. stop-
nice, IV. n. vrata 18. 

pogreb. Njegov prijatelj prof. Birsa mu je 
spregovoril na grobu prelep govor, ki se je 
globoko vtisnil v srce poslušalcev. Vrlemu 
očetu pokojnika in njegovi družini izražamo 
naše iskreno sožalje. Očetu naj bo v tolažbo 
.živa vera, da j« *ona roka, ki je zapisala Kon-
radu prerano smrt, peljala njega obenem v 
zarjo neskončnega življenja...» 

Iz Gabrovice. Pogorelec Ivan Barut se naj-

begnil iz zapora v ulici Coroneo dobroznani 
internacionalni slepar Emil Boghiat, doma iz 
Splita v Dalmaciji. Ta osebnost je imela svoj 
čas velike stike z raznimi veletrgovci in ban-
kami. Veletrgovci so mu včasih zaupali in to 
priliko je on vporabil v sveje namene. Tako je 
n. pr. pred nedolgim časom osleparil v Za-
grebu več trgovcv za manjšo svoto denarja in 
neko banko za nič manj, kot 750.000 dinarjev. 
Ko je imel mož v žepu to svoto denarja, je i e p ^ c zahvaljuje vsem občinarjem ki so mu 
pozdravil Zagreb in odpotoval v Trst. Tu ga t a j c o iZ(jatno pomogli z delom na polju in z 
ie policija prijela in ga spravila v brezplačni n a b j r a n j e m Sena. S to požrtvovalnostjo so 
hotel Coroneo. Toda tu ni ostal dolgo: zaželel j n a g i m o 2 j c pokazali, da so vedno pripravljeni 
si je zlate svobode in posrečilo se mu je po j p o m a < J a t i poštenemu in nesrečnemu vaščanu. 
dolgem trudu pobegniti iz zapora. Boghatiju i T e m °p<yiom ^ ^ zahvala sosednim Črnokal-
se ni zdelo primerno, da bi ostal v Trstu. Za-; Q e m 2 a k o v a n o s e n o . 
torej se je odpravil na Kras, kjer je užival I ^ -j«a kratka, skromna zahvala govori 
rajsko življenje, toda ne dolgo. Pred snočnjim Q fclovekoljublju naših ljudi. Ljubezen in 
je sedel v neki gostilni v Sežani. O *em «go-1 p o ž r t v o v a l a o € t i ^ s o jQ pokazali istrski kme-
spodu» so izvedeli tudi nekateri orožniki. Sli j t- 2 a SVO|ega nesrečnega tovariša, naj bo vz-

v omenjeno gostilno in tam aretirali «go-, gjC(j c c j j de£eli so 
spoda». I " p e nedolžnem je bil osumljen umora neki 

V morje se je vr^el včeraj popoldne okoli, Cernigoj Alojzij iz Brđ in sedel delj časa v 
1 ure pri pomolu Sanita 52 letni delavec Pe- preiskovalnih zaporih. Zdaj ga je sodišče spo-
ter Galopin, stanujoč v ulici Settefontane št. z nalo za popolnoma nedolžnega in ga je izpu-
14. Iz morja ga je povlekel neki mornar, ki sej j j ^ n a svobodo. 
je nahajal ob tistem času v njegovi bližini. Aretacija. Lep slučaj se je zopet zgodil v 
Mornar je imel z njim mnogo opraviti, da ga Morskem pri Kanalu, kjer so pri Vugovih na-
je zadržal, kajti hotel je zopet skočiti v morje. J pravili hišno priskavo. Iskali so najbrže tobak. 
Na lice mesta je prišel zdravnik rešilne po-;NaMj pa niso ničesar razen stare zarjavele 
staje, ki mu je dal prvo pomoč. Delavec je bil | puške, ki jo je bil gospodar pobral nekoč na 
nato odpeljan v bolnišnico, kjer so ga sprejeli; polju, ko je tega orožja ležalo vse polno po 

1 _ v _l! i ̂  L . t ̂ f Ho Kt v VIII. oddelek. Vzrok, ki je dovedel moža do 
tega koraka, je blaznost. 

Avtomobilska nesreča v nlici del Bcsce» 
Včeraj zjutraj je prišel 17 letni Karel Macarol, 
stanujoč v Rocolu na hribu št. 641, z vozom v 
mesto, kjer je nakupil razna živila. Okoli 3. 
ure popoldne se je vračal po ulici del Bosco 
proti domu. Ko je dospel do stopnic, ki se 
nahajajo v ulici del Salice, je pridrvel s pred-
nje strani neki vojaški avtomobil, trčil s vso 
silo v Macarolov voz, da se je ta prevrnil ter 
nato oddrvel proti Garibaldijevem trgu. Ma-
carol je padel pri trčenju z voza in dobil pri 
padcu več ran na nogi in na levi rami. Odpe-
ljan je bil v bolnišnico, kjer je dobil prvo po-
moč. Razen tega trpi tudi večjo škodo, kajti 

naši deželi. Puško je hotel rabiti, da bi odgnal 
jazbeca. Tudi je hiša na samem in v nevar-
nosti radi tatov. Gospodarja pa ni bilo doma. 
Zato so aretirali njegovega drugega sina in 
ga odpeljali v zapor, kjer se nahaja že 10 dni. 
Ovadbe Se ni od nikjer, da bi bil zaslišan in 
puščen domov, ker je popolnoma nedolžen. 
— Res lepe razmere. Naši ljudje po krivici 
trpe in izgubljajo čas. 

Nesreča v Renčah. Tu sta vtonili dve dekli-
ci in sicer 19 letna Julka Simčič in 20 letna 
Matilda Krpan. Vozili sta se v čolnu, ki se je 
pa nagnil in preobrnil; plavati je znala samo 
ena, a ker sta zagrabili druga drugo, sta vto-
nili obe. Dne 17. je bil velikanski pogreb, ka-
kršnega še niso videle Renče. 

PODLISTEK 

Rene Thevenin* 

Ž e l e z n i m a l i k 
Ranjenec se je silil, da bi odgovoril alj, ust-

nice so se mu premikale, ne da bi priila be-
seda preko njih. 

Pogled je ovajal velik strah. Bolnik se je 
vznemiril: zbral je vse moči ter je mrmljal * 
težavo: 

— Učite. 
— Česa naj iščem? je vprašal profesor. 
— V žepu na levi... — je vzdihnil bolnik —• 

Glejte, Če je ie tam? — Mavricij Tarnier Je 
odprl obrabljeno obleko ler je položil roko na 
notranji žep, zaprt z jezičkom iz kože. 

— Ali tu 7 — je vprašal. 
Bolnik je pritrdil z očmi, Tarnier je poaefel 

v žep. 
— Ne najdem ničesar — je rekel. ^ 
— Nižje — iščite — listnica iz platna/ v $ $ 
— Ah — jo vskliknil Mavricij Tarnier '— 

res, tukaj je nekaj. Ali, vi ležite na tem. Ali 
bi se ne privzdignili nekoliko. 

Ranjenec se ie premaknil previdno In sto-
kajoč. 

— Tu je — je rekel Mavricij Tarnier, po-
tegnivši iz Žepa malo torbico iz rjavega platna 
ter jo pokazal ranjencu. — Je to? 

— Da, da, prav to kt — je odgovoril vpra-
šanec razburjeno. — Odprite in notri najdete 
mal sveženj spletenih niti. 

Mavricij Tarnier je poskočil kvišku, odprl 
torbico, naglo posegel vanjo ter potegnil iz nje 
sveženj spletenih niti, ki so tvorile neko vrst 
ovratnice — — — dobro znano mn ovratnico: 
tisto z mabka. 

Instinktivno je okrnil oke na neki pravoko-
ten zabojček, v kotu prostora, na katerega je 
bil položil svojo puiko . 

Bolnik, ki ni bil opazil tega, je pridodal: 
— Hvala! Hvala! Sedaj postavite zopet 

stvar na nje mesto — z vso skrbjo — proti 
meni — hočem... 

Nt mogel končati. Premagala ga je zopet 
slabost. Ostal je z na pol odprtimi1 ustnicami in 
stisnjenimi zobmi; pončice so se mu razširile 
in trepalnice so se polagoma zaprle. 

Ranfeenec se je onesvestil vdrugiČ. 
Profesor je sopet položil sveženj niti v 

listnico m to v isp, is katerega jo je bil po-
tegnU. da&m se asu je v gUvi razvil metež 

kanj* ki so se zdela ie vrnnrin. so 
sopet t fiMti amsin javi 

* . T * " * — — - IDaifcJ 

avstrijsko-nemške krone • 
češkoslovaške krone . • 
dinarji • • • • • • • • 
lejl 
marke • • • • • • • • 
dolarji • • • • • • • • 
trancoski franki . . , , 
švicnrskl franki . • . • 
angleški funti papirnati . 
angleški funti, zlati . . 
napoleoni • 

. 2.40- 2.60 

. 27.50— 23.— 

. 53.75— 51.25 

. 28. 29.— 

. 27.50— 28.50 
• 23.20— 23.10 
. 182. 184.— 
• 400. 402.— 
. 86.50— 87.— 

105.-
89.- -1C6.— 

- 69.50 

f^ML! ©@LHS§ 
ENONADSTROPNA HIŠA v lepem, promet-

nem kraju ob cesti, s petimi sobami eno ve-
čjo dvorano in kuhinjo, z vodnjakom, vrtom 
in dvoriščem se proda po dogovoru. Pojas-
nila daje Vovk Edvard, Velike 2ablje pri 
Ajdovščini. 1429 

SPREJME SE dobro izvežban sedlarski po-
močnik. Fran Didič, sedlar, Idrija. 1517 
DVA PRIDNA čevljarska pomočnika s svojim 

orodjem za razna dela sprejmem takoj. Plača 
po dogovoru. Zdravje, čevljar, Bovec {Plez-
zo). 1515 

POZOR PRIMORCI! V Ljubljani in okolici 
se proda več hiš in posestev s takoj prostim 
stanovanjem. Pojasnila v Rebri št. 11, I, 
(Stari trg) Ljubljana. 1516 

® KDOR HOČE KAJ KUPITI 
1§ KDOR HOČE KAJ PRODATI g 
W KDOR IŠČE SLUŽBE, ITD. 1 
@ INSERIRAJ V »EDINOSTI« © 

I M i i l i Ma M - Ifis • 
Urnik od 1. julija 1921 

Lir 

3.S0 
6.90 
7T.0 
8.75 
9 45 

10 20 
13,05 
12.— 
13.— 
13.55 
14.55 
16.15 
16 75 
17.75 
20.50 
21.60 
22.25 
23.— 
25.35 
28.35 

Tja 

7.— 
7.40 
8.10 
8 15 
8.25 
8.35 
8.45 
8.50 
9.— 
9.10 
9.15 
9.30 
9 45 
9.50 

10 — 
10 20 
10.30 
10 35 
10-45 
1 1 . — 
11.15 
11.45 

O D H O D [{Nazaj 
Trst (P. Oberdan} 
Bazovica . . . . . 
Kozina-Iicrpelje • 
Tuble . . . . . . 
Materija 
MarkovSčina . . . 
Gradišče . • • • • 
Obrov . . . . . 
Hr ušica 
Podgrad 
Račice 
Starad . . . . . . 
Pasjak . . . . . . 
Sapjane . . . . . 
Kupa . . . . . . 
Permani . . . . . 
Jurdani . . . . . 
Jušići 
Ma t nije 
tttoŽ) Vabska-Opalija (tq) 
Seka (Trg C. Ealtisli) fi 

Trst Podgrad 

12.— 
11.25 
11.— 
10.50 
10.40 
10 30 
i 0.20 
10.10 
10.05 
10 — 
9.55 
9.45 
9.'5 
9.05 
8 50 
8 30 
8 .20 
8.05 
8.— 
7.30 
7.— 

Lir 

2tv35 
25.05 
22.35 
20 4 \ 
20.20 
18.7a* 
17.85* 
IG. »5? 
16.05 
15.85» 
14.25 
13.25 
11.65 
U05 
10.— 
7.25 
6.15 
5.40 
4.30 
3.— 

Lir Tja 

3.S0 
6 90 
7 50 
8.75 
9.45 

10 20 
11.05 
12.— 
13.— 

16.30! 
17.10 
17.35 
1750 
1 8 , -
18 10 
18.20 
18.25 
18.30 
13.40 

O D H O D 

g Trst (P. Oberdan 
" Bazovica . . . 

Kozina-Herpelje 
Tubi je . . . . 
Materija . . . 
Markovščina . 
Gradišče . . . 
rbrov . . . . 
Hrušica . . . 
Podgrad . . . 

ZAHVALA. 
I 

Za i raženo sočutje ob priliki pogreba našega ne-
pozabnega sina 

se tem potom najprisrčnejše zahvaljujemo. Iskrena hvala darovalcem c\t\\af 

pevcem, prijateljem in znancem, ki so ga spremili, da počaste ranjcega na 
njegevi zadnji poti. 686 

V IDRIJI, dne 19. avgusta 1921. R o d b i n a 

V I EE s g o 

O u g e s S a v f j i l 
izdeluje postavno velik zidak, zidak za okrajek, raznovrstni tlakovec, 
opeko za vodnjake in tovarniške dimnike, posebno lepo in dobro 
žgano zarezano strešno opeko „FALZ", ročni in mašinski žlepak 
ter modelno opeko za zvonove, splošno o p g k o pO v s a k e m 
naroČilu ali vzorcu. 

Opeka je v Sloveniji priznana kot najboljša. Opekarna Jelovšek 
na Vrhniki je dobavljala opeko za krasno stavbo župnišča in cerkve 
Sv. Srca Jezusovega v Ljubljani, samostan v Rakovniku, ter mnogo 
drugih stavb in raznih tovarniških dimnikov. 

Opeko dobavljamo v zasedeno ozemlje. Vsa naročila naj se 
izvolijo pošiljati na našega glavnega zastopnika gOSgl. Ivana 
»tefina, gostilničarja In posestnika v Z a l o g u št. 27, 
POŠta Postojna. — v zalogi bo imel g. Stefin od 15* avgusta 
naprej raznovrstno opeko na razpolago. 665 


